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Streszczenie

W niniejszym artykule przedstawiono psychologiczne i prawnicze kryteria oceny wiarygodnosci
zeznan swiadkow w kontekscie pracy ttlumacza w srodowisku sgdowym, w szczegolnosci w
odniesieniu do wiernosci tumaczenia i ewentualnego wphywu transformacji na ocene dowodu
osobowego przez sqd. Pomimo znaczqcego postepu technologii wykorzystywanych w
kryminalistyce zeznania nadal sq istotng wskazowkq dowodowo-wykrywczq i majq bezposredni
wplyw na orzeczenia sqdow. Przestuchanie jako czynnos¢ procesowa przeprowadzana zarowno
w postgpowaniach karnych, jak i cywilnych, jest ztozonym aktem komunikacji interpersonalnej,
w trakcie ktorego ksztattowane jest subiektywne przekonanie sqdu co do szczerosci i
prawdziwosci zeznan, zas obecnos¢ Humacza jako posrednika pomiedzy przestuchujgcym a
przestuchiwanym dodatkowo czynnos¢ te komplikuje. Okreslenie wartosci zeznania zalezy od
wielu czynnikow, ktorych ttumacz powinien by¢ swiadomy, podobnie jak doniostosci swej roli,
jakq odgrywa, uczestniczqc w postegpowaniu sqgdowym. W oparciu o dotychczasowq wiedze i
przeprowadzone wywiady z polskimi ttumaczami przysieglymi, sformutowano przestanki do
przeprowadzenia poglebionych badan na temat wplywu strategii Humacza na oceng swiadka i
ztozonych przez niego zeznan.

Stowa  kluczowe: tlumaczenie Srodowiskowe, tlumaczenie sgdowe, kryteria oceny
wiarygodnosci zeznan, analiza tresciowa zeznan, CBCA, SVA, kryterialna analiza danych

Abstract

Court interpreting and the assessment of witness veracity

The present article presents the psychological and legal criteria for the assessment of the
reliability of witness testimony in the context of the work of an interpreter in a court
environment, specifically in relation to the accuracy of the interpretation and the possible
impact of the transformation on the assessment of the personal evidence by the court. Despite
the considerable technological progress in criminology, testimony is still a significant
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evidentiary - investigative indicator and has a direct impact on the court rulings. Questioning
as a procedural activity carried out in criminal as well as in civil proceedings, is a
comprehensive act of interpersonal communication, in the course of which the subjective
conviction of the court as to the honesty and accuracy of the testimony is shaped, and the
presence of an interpreter as an intermediary between the questioning party and the party being
questioned additionally complicates this action. Indicating the values of the testimony depends
on many factors, which the interpreter needs to be aware of, similarly as the importance of the
role they play by participating in court proceedings. Based on the knowledge to date, and
interviews conducted with Polish sworn interpreters, prerequisites were formed to conduct in-
depth studies concerning the impact of translator’s strategy on the evaluation of the witness
and testimonies submitted by them.

Keywords: community interpreting, court interpreting, criteria of testimony veracity
assessment, content analysis of testimony, CBCA, SVA, Criteria-Based Content Analysis

1. Wstep

Pojecie wiarygodnosci odnosi si¢ do subiektywnego przekonania organu procesowego
dotyczacego prawdziwos$ci zeznania i stopnia, w jakim oddaje ono rzeczywisty przebieg
zdarzenia, za§ przekonanie to ksztaltowane jest na podstawie zgromadzonego materialu
dowodowego. Klasyfikacja zeznania i okreslenie jego wartosci dowodowej, czyli uznanie
relacji $wiadka za szczera i prawdziwa!, zalezy od szeregu czynnikow, ktore od lat sa
przedmiotem zainteresowania psychologii sagdowej, w ramach ktorej probuje si¢ stworzyc
zobiektywizowane narz¢dzie do analizy treSciowej zeznan. Testowane empirycznie kryteria
psychologiczne, postulowane kryteria prawnicze, ale takze nieuswiadomione i subiektywne
kryteria stosowane przez s¢dzidow, posrednio lub bezposrednio decydujg o tym, czy to, co powie
swiadek, bedzie miato wplyw na rozstrzygnigcie sadu.

Przestuchanie jako czynno$¢ procesowa dodatkowo komplikuje si¢, gdy w komunikacji
migdzy sadem a obcojezycznym $wiadkiem musi uczestniczy¢ tlumacz. Idealny model
tlumacza $rodowiskowego zaklada, ze jest on wylacznie neutralnym posrednikiem, ktory
przekazuje informacje bez zadnych modyfikacji jakosciowych i ilosciowych. Zaréwno polska
Ustawa o zawodzie thumacza przysiegtego, jak 1 Kodeks ttumacza przysieglego, naktadaja na
thumacza obowigzek dochowania wiernosci i bezstronnosci w toku calego postgpowania.
Zasadniczym pytaniem jest jednak to, czy ttumacze istotnie zdajg sobie sprawe, ze thtumaczenie
moze mie¢ wptyw na ocen¢ wiarygodnosci zeznania, oraz czy s3 Swiadomi, jak donioslg role

odgrywaja w §rodowisku sadowym?
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W niniejszym artykule przedstawiono kryteria psychologicznej i prawniczej oceny
zeznan w konteks$cie jakos$ci pracy thumacza sadowego i wymagan, jakie powinno si¢ stawiac
ttumaczom, aby faktycznie peili oni funkcje bezstronnych i wiernych posrednikéw

jezykowych.
2. Rola Sswiadka w procesie karnym

Swiadkiem, w sensie faktycznym, jest osoba fizyczna dysponujgca okre§lonymi informacjami,
ktoére dotycza prowadzonego postgpowanie — w mys$l art. 40 § 1 pkt 4 Kodeksu postgpowania
karnego (tzw. ,.$wiadek czynu”)’. Swiadkiem, w sensie formalnym, jest rowniez osoba
wezwana przez organ procesowy do zlozenia zeznan ze wzgledu na domniemang wiedze, ktéra
moglaby by¢ istotna dla sprawy. Jak pokazuje praktyka, przestuchanie jest najczesciej
wykonywang czynnoscig procesowa (Ludwin 2015: 118), za§ dowody osobowe, w tym
zeznania $wiadkow, pelnia niezwykle wazng role w polskim procesie karnym i mimo
znaczacego postepu technologii, przede wszystkim technologii wykorzystywanych w
kryminalistyce, zeznania nadal sg istotng wskazéwka dowodowo-wykrywcza na etapie
postgpowania przygotowawczego (Niezgoda 2007: 76), za§ w postepowaniu sgdowym
nierzadko maja bezposredni wptyw na orzeczenie sadu.

Na przebieg przestuchania wptywaja liczne czynniki zwigzane z wzajemng percepcja i
oceng przestuchujacego 1 przestuchiwanego: ich postawy, motywacja, stan psychiczny,
oczekiwania 1 cele (Niezgoda 2007: 76). Jezeli w przestuchaniu uczestniczy tlumacz, 6w
specyficzny proces komunikacji interpersonalnej dodatkowo si¢ komplikuje, bowiem oprocz
wzajemnego oddziatywania dwoch stron, dochodza indywidualne czynniki osobowosciowe 1
motywacyjne tlumacza, przez ktérego, niczym przez filtr, przekazywane sa wszystkie
informacje.

Problemy zwigzane z uzyteczno$cig zeznan i wiarygodnoscig dowodow osobowych
dotycza dwoch aspektow: 1) procesu spostrzegania, zapamigtywania, przechowania $ladow
pamigciowych 1 ich odtwarzania, a takze 2) prawdomdéwnosci $wiadka. Pierwszy wskazany
problem dotyczy ograniczeh w spostrzeganiu oraz wplywu czynnikéw zewnetrznych i
wewnetrznych na zdolnosci poznawcze $wiadka, tj. sposobu, w jaki spostrzegat on dane
zdarzenie, mozliwoS$ci prawidlowego zapisywania i przechowywania $ladow pamigciowych
bez uszczerbku dla ich jakosci i objetosci (co wbrew obiegowej opinii wcale nie jest ani proste,
ani oczywiste) 1 w koncu — mozliwosci, wzglednie umiejetnosci prawidtowego odtworzenia

sladu pamigciowego w sposob, ktory bedzie najwierniej odpowiadat prawdzie. Od lat toczy si¢
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dyskusja na temat tego, na ile §wiadek jest w stanie ,,obiektywnie” spostrzega¢ dane zdarzenie,
na ile moze prawidlowo je zapamigtac i zrelacjonowaé po uptywie okreslonego czasu, bowiem
proces spostrzegania warunkuje szereg czynnikdw zewnetrznych, takich jak czas spostrzegania,
odlegtos¢ od obiektu, jego o$wietlenie i1 ruch, a takze czynnikdw osobowych, okreslanych
mianem ,,czynnikéw anatomiczno-fizjologicznych”, do ktérych zaliczy¢ mozna wiek, stopien
zmeczenia, wade wzroku, wadg¢ shuchu, upojenie alkoholem, stan zdrowia, czy wreszcie stany
emocjonalne obserwatora (zob. Stawiarski 2008). Z kolei ludzka pamig¢ nie jest ,,narz¢dziem”
doskonatym, o czym mozemy si¢ przekona¢ w codziennej konfrontacji wspomnien, gdy dwie
osoby uczestniczace w zdarzeniu zapamigtaty je zgota odmiennie. Slady pamieciowe podlegaja
procesom stereotypizacji (inaczej prototypizacji, ktdra oznacza dopasowywanie wspomnien do
okreslonych schematéw typowych i odchodzenie od rzeczywistego przebiegu zdarzenia) i
stopniowemu zacieraniu (zob. Najder 1992: 126 i nast.). Pamigc¢ jest na tyle plastyczna, ze
mozliwe jest rdwniez wprowadzenie tzw. ,,falszywych wspomnien” zdarzen, ktére nigdy nie
miaty miejsca (Maciaszek 2013). Dlatego swiadkowie, mimo szczerej motywacji do ztozenia
prawdziwych zeznan, czg¢sto myla sie¢ w swoich relacjach i przekazuja nieprawdziwe
informacje.

Drugi problem — prawdomownos$¢ swiadka, jest przedmiotem zainteresowania
prawnikéw, psychologéw oraz — w mniejszym stopniu — jezykoznawcow, ktorzy od lat probuja
stworzy¢ metody skutecznego wydobywania informacji w toku postgpowania (metody
przestuchania, wykorzystanie technologii) 1 trafnego oceniania wiarygodnosci zeznan.
Wskaznikéw prawdomoéwnosci badacze poszukuja zarowno w warstwie werbalnej, jak 1
niewerbalnej. Na ten moment, mimo powszechnego przekonania, Ze mowa ciala ,,zdradza
wigcej niz slowa”, nie udato si¢ wyodrebni¢ jasnych 1 bezsprzecznych kryteriow
niewerbalnych, ktorych trafno$¢ diagnostyczna byta wysoka 1 ktére bylyby uzyteczne takze w
praktyce sadowej. Stad rosnace zainteresowanie warstwa jezykowa i zintensyfikowane prace
nad stworzeniem kryteriow analizy treSciowej, ktore zostang omowione w dalszej czeSci
artykutu.

Proces przestuchania jest sam w sobie niezwykle zlozony 1 trudny, za§ wprowadzenie do
niego dodatkowego elementu, jakim jest posrednictwo thumacza, wymaga od przestuchujacego
i thumacza niezwyktej czujnosci, starannosci 1 §wiadomosci: przestuchujacy powinien wiedzie¢,
jak nalezy wspotpracowaé z tlumaczem, na czym polega proces ttumaczenia i z jakimi
ograniczeniami si¢ wigze, z kolei ttumacz powinien zna¢ zasady 1 sens prowadzenia

przestuchania oraz by¢ §wiadom kryteriow oceny wiarygodnosci zeznan $wiadka.
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3. Kryteria psychologiczne — analiza treSciowa zeznan

Podstawowym zalozeniem lezagcym u podstaw psychologicznej analizy tresciowej jest tzw.
hipoteza Undeutscha, w mysl ktorej zeznania oparte na prawdziwych zdarzeniach i
doswiadczeniach §wiadka réznig si¢ jakosciowo 1 ilosciowo od zeznan sfabrykowanych
(Marten 1990: 197). Udo Undeutsch przyjat pig¢ grup kryteriow:

1. historia zeznania pojmowana jako stato$¢ relacji (utrzymywanie ogélnej linii
narracyjnej),

2. cechy czynnosci relacjonowania, na ktorg sktada sie: jezyk i sprawnos¢ wypowiedzi
oraz jej wewngtrzna spojnosc,

3. struktura osobowosci i stopien rozwoju §wiadka,

4. motywacja $wiadka do sktadania zeznan (gtdéwnie stopien powigzania ze sprawg),

5. cechy zawarto$ci zeznania, na ktére sktadaja si¢ a) pierwotne kryteria oceny
(oryginalnos$¢, liczba szczegotéw, powigzanie opisOw z sytuacjami zyciowymi,
konkretno$¢, homogeniczno$¢) oraz b) wtdrne kryteria oceny (zawarto$¢ treSciowa,
stopien zgodno$ci z innymi ustaleniami lub z tzw. prawdami oczywistymi (Marten
1990: 198).

Zintensyfikowane prace psychologow sadowych i kolejne ustalenia w tej dziedzinie
zaowocowaly stworzeniem konkretnych technik oceny zeznan. Najbardziej znang 1 godna
omoéwienia jest technika Statement Validity Assessment autorstwa Maksa Stellera 1 Gilintera
Kohnkena, ktora zyskala aprobate sadow w Niemczech, a nastepnie w Stanach Zjednoczonych,
Kanadzie i wielu krajach Europy. Na technike sktada sie 9 krokéw postepowania’, ktore w
literaturze przedmiotu czgsto upraszcza si¢ do trzech: 1) ustrukturalizowany wywiad, 2)
kryterialna analiza danych (Criteria Based Content Analysis — CBCA), 3) ocena wynikow
CBCA za pomocg pytan kontrolnych (Kontrolna Lista Wiarygodnosci) (Vrij 2009: 111). Z
perspektywy ttumacza najwazniejsza jest kryterialna analiza danych z wykorzystaniem 19
kryteriow CBCA. Kryteria te podzielone sg na cztery grupy: 1) cechy ogolne, 2) konkretne
tresci, 3) tresci zwigzane z motywacja 1 4) elementy charakteryzujace przestepstwo.

1) Cechy og6lne

1. Struktura logiczna — kryterium uwaza si¢ za spetnione, jesli relacja §wiadka jest

spojna 1 logiczna, a poszczegolne jej czgsci nie sg ze sobg sprzeczne.
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2. Wypowiedz pozbawiona struktury — kryterium wystepuje wtedy, gdy informacja
jest rozproszona po catej wypowiedzi, za$§ sama relacja nie jest
ustrukturyzowana 1 uporzadkowana chronologicznie. Brak struktury
charakteryzuje przede wszystkim relacje 0osob bedacych pod wptywem silnych
emocji, ktore nie potrafig ,,zebra¢ mysli” 1 przedstawiajg zdarzenie w sposob
chaotyczny.

3. Liczba szczegotow — kryterium jest spetnione, jesli relacja §wiadka jest bogata
w rozne detale i opisy dotyczace miejsca, czasu, ludzi, zdarzen i przedmiotow.

2) Konkretne tresci

4. Osadzenie w kontekscie — kryterium wystepuje, jesli Swiadek umiejscawia

zdarzenie w czasie 1 miejscu, za§ opisywane dziatlania powigzane s3 z jego

codziennymi czynno$ciami lub zwyczajami (np. ,,widziatam to, gdy statam na
balkonie i palitam papierosa — gdy jest ciepto zawsze pal¢ na zewnatrz, zeby nie
$mierdziato w domu”).

5. Opisy interakcji — kryterium jest spetnione, jesli swiadek w swojej relacji

przytacza interakcje, w ktorych uczestniczy co najmniej oskarzony i $wiadek, oraz

jesli przedstawiona interakcja sklada si¢ przynajmniej z trzech czesci: akcja —
reakcja—akcja (np. ,,powiedziatem mu, zeby si¢ odczepit, na co on mnie odepchnal,

a ja wtedy rzucilem w niego wazonem”).

6. Odtworzenie mowy — z tym kryterium mamy do czynienia, gdy §wiadek odtwarza

fragment konwersacji w oryginalnym brzmieniu lub przynajmniej wypowiedzi

jednej osoby (np. ,,mOwi¢ mu: ‘zostaw go w spokoju’, a on mi na to: ‘odwal si¢’”).

7. Nieoczekiwane komplikacje podczas zdarzenia — kryterium jest spetnione, jesli

swiadek przytacza dos$¢ nieoczekiwane elementy zdarzenia lub zaistniate

komplikacje (np. pekta przednia szyba w samochodzie sprawcy, gdy ten zamknat
drzwi).

8. Niezwykle szczegoly — kryterium wystepuje, jesli swiadek przytacza unikatowe

szczegbly dotyczace ludzi, przedmiotéw lub wydarzen, ktore moga mie¢ znaczenie

dla sprawy (np. §wiadek opisuje tatuaz sprawcy).

9. Zbedne szczegoly — kryterium jest spelnione, jesli §wiadek przytacza szczegoéty,

ktore sg zwigzane ze sprawg, ale nie majag wplywu na oskarzenie (np. $wiadek

opisuje, jak zachowywat si¢ pies sprawcy).
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10. Niezrozumienie dokladnie opisanych szczegolow — kryterium wystepuje wtedy,
gdy $wiadek podaje konkretne informacje, cho¢ ich nie rozumie. Kryterium to
sprawdza si¢ gtéwnie u maloletnich $wiadkéw (np. dziecko opisuje zachowanie
seksualne dorostego, jednak nie rozumie jego znaczenia).
11. Powigzane skojarzenia zewnetrzne — kryterium wystepuje, gdy $wiadek
opowiada o zdarzeniach, ktore nie s3 cze$cig przestgpstwa, jednak s3 z nim
zwigzane (np. przytaczanie rozmowy sprawcy z innym uczestnikiem zdarzenia).
12. Opisy subiektywnego stanu mentalnego — kryterium jest spetnione, jesli §wiadek
opisuje swoje uczucia lub mysli, ktoére towarzyszyly mu podczas zdarzenia.
13. Przypisywanie sprawcy okreslonego stanu mentalnego — kryterium wystepuje
wtedy, gdy $wiadek opisuje motywy, uczucia lub mys$li sprawcy w czasie
zdarzenia.

3) Tre$ci zwigzane z motywacja
14. Spontaniczne poprawki — kryterium jest spelnione, gdy S$wiadek, bez
zaangazowania przestuchujacego, wprowadza poprawki lub dodatkowe informacje
do tego, co uprzednio zrelacjonowat.
15. Przyznawanie sie do luk w pamigci — kryterium wystepuje, gdy $wiadek
spontanicznie przyznaje, ze czego$ nie pamigta (,,nie wiem”, ,nie pamig¢tam”,
»Zapomniatem™).
16. Poddawanie w waqtpliwos¢ wlasnych zeznan — kryterium wystepuje, gdy
Swiadek wyraza zaniepokojenie, czy jego relacja brzmi prawdopodobnie i czy nie
wydaje si¢ by¢ bledna (np. ,,... to bylo na pewno ghupie z mojej strony”, ,,wiem, ze
brzmi to nieprawdopodobnie, ale...”).
17. Autodeprecjacja — krytertum jest spetlnione, jesli $wiadek przytacza
niekorzystne dla siebie informacje, ktére maja charakter samooskarzenia.
18. Usprawiedliwianie sprawcy — kryterium wystepuje, gdy $wiadek wyraza
przychylno$¢ wobec sprawcy, tzn. usprawiedliwia go lub nie obwinia.

4) Elementy charakteryzujace przestgpstwo
19. Szczegotowy opis przestgpstwa — kryterium uwaza si¢ za spetnione, jesli
$wiadek opisuje zdarzenie w sposob zgodny z tym, jak zdaniem specjalistow
przebiegaja tego typu zdarzenia (opracowanie na podstawie: Vrij 2009 1

Wojciechowski 2016).
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SV A nie wyczerpuje wszystkich mozliwych kryteriow. Nie jest zresztg jedyng technikg
oceny wiarygodnos$ci zeznan stosowang przez psychologow. W Instytucie Psychologii
Uniwersytetu Slaskiego w Katowicach stworzono technike MASAM (Model Wielozmiennowej
Analizy Zeznan Swiadkéw Dorostych — Multivariable Adults’ Statements Assesment Model,
autorstwa Bartosza W. Wojciechowskiego), ktora obejmuje 21 kryteriow analizowanych z
uwzglednieniem cech obiektu/zdarzenia, osoby spostrzegajacej i cech przestuchania®. Trwaja
réwniez badania nad weryfikacja trafnosci diagnostycznej dodatkowych pigciu kryteriow
zaproponowanych przez Eberhard Hofera, Gonter Kohnkena, Reiner Hanewinkel i Christine
Bruhn w niepublikowanym raporcie dla Uniwersytetu w Kilonii: styl sprawozdawczy
(reporting style — rozumiany jako rozwlekla wypowiedz, w ktorej swiadek opisuje aspekty
niezwigzane z zadanym mu pytaniem), powtorzenia (repetitions — definiuje si¢ jako opisane
uprzednio elementy wypowiedzi, ktore powtarzane sa bez zadnych dodatkowych szczegotow),
wtracenia (clichés — definiowane jako wypowiedzi, wyrazenia lub stowa, ktore nie sg niezb¢dne
dla opisu, a ktore wprowadzaja opdznienie w wypowiedzi), uzasadnianie luk pamigciowych
(providing reasons for lack of memory — wystepuje w sytuacji, gdy $wiadek spontanicznie
podaje przyczyne, dla ktoérej nie jest w stanie opisa¢ danej rzeczy lub udzieli¢ bardziej
szczegotowych informacji) 1 wyrazanie niepewnoS$ci (display insecurities — kryterium
wystepuje, gdy Swiadek opisuje dang rzecz/sytuacje, lecz wyraza niepewno$¢, czy jego opis
jest poprawny), ktore moglyby by¢ wykorzystane w celu uzupehienia lub modyfikacji arkusza
SVA (zob. Kéhnken, Schimossek, Aschermann 1 Hofer 1995; Amado, Arce, Farina, Vilarino
2016; por. Liber 2017)

Odnoszac powyzsze kryteria do pracy tlumacza w warunkach sadowych, nalezy
podkresli¢, iz z perspektywy psychologicznej analizy tresciowej zeznan kazdy szczeg6l, nawet
pozornie nieistotny dla osoby postronnej, moze mie¢ znaczenie dla oceny wiarygodnosci
Swiadka. Psychologowie sadowi przywiazuja wage do wszystkich przytoczonych przez
swiadka opisow, do sposobu przedstawienia zdarzenia i relacjonowania rozméw uczestnikow,
do konstrukcji wypowiedzi $wiadka, opisOw na pozédr nieistotnych lub niezwigzanych ze
sprawg, informacji dotyczacych emocji i stanow mentalnych §wiadka i oskarzonego, informacji
podawanych w sposob niejasny lub niezrozumiaty, wyrazen dotyczacych niepewnosci swiadka
lub jego zaniepokojenia zwigzanego z oceng jego zeznania, powigzania opisOw zdarzenia z
czynnikami zewnetrznymi itd. Pominigcie przez tlumacza pewnych elementow relacji

zrodlowej ostatecznie moze mie¢ wplyw na ocen¢ wiarygodnosci §wiadka.
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4. Kryteria prawnicze — ocena s¢dziow

Jak zauwaza Ewa Gruza, poznanie zdarzenia przestgpczego przez sad jest poznaniem
posrednim, czyli poprzez dowody, dlatego sady, mimo $wiadomosci tego, ze zeznania moga
by¢ obcigzone sporym biedem, nadal darza §wiadkéw sporym zaufaniem, bowiem zeznania
pozwalaja zredukowac ,,ogniwa poznania” do minimum (Gruza 2014: 71). Wszystkie dowody,
w tym dowody osobowe, czyli zeznania $wiadka, zgodnie z art. 7 Kodeksu postgpowania
karnego oraz art. 233 Kodeksu postepowanie cywilnego, podlegaja zasadzie swobodnej oceny
sadu (,,organy postgpowania ksztaltuja swe przekonanie na podstawie wszystkich
przeprowadzonych dowodéw, ocenianych swobodnie z uwzglednieniem zasad prawidlowego
rozumowania oraz wskazan wiedzy i doswiadczenia zyciowego”, art. 7 k.p.k; ,,sad ocenia
wiarogodno$¢ i moc dowodow wedlug wlasnego przekonania, na podstawie wszechstronnego
rozwazenia zebranego materialu”, art. 233 § 1 k.p.c.). Jak pokazuje dotychczasowa linia
orzecznicza, naczelng zasadg organizujaca wiedzg sedziow 1 warunkujacg ocene wiarygodnosci
zeznan, sg reguty logiki, czyli rozumowanie dedukcyjne i1 indukcyjne. Jak mozemy przeczytac¢
w wyroku Sadu Najwyzszego (postanowienie SN z 15 lutego 2000 roku, III CKN 1049/99,
LEX nr 51627):

Przyjmuje si¢ (...), ze ramy swobodnej oceny dowodow musza by¢ zakreslone wymaganiami
prawa procesowego, doswiadczenia Zyciowego, regulami logicznego myS§lenia oraz
pewnego poziomu $wiadomosci prawnej’, wedlug ktorych sad w sposob bezstronny,
racjonalny i wszechstronny rozwaza material dowodowy jako cato$¢, dokonuje wyboru
okreslonych $rodkow dowodowych i wazac ich moc oraz wiarygodno$¢ odnosi je do

pozostatego materiatu dowodowego.

Kryteria logiczne 1 ,,zyciowe”, w ocenie Sagdu Apelacyjnego w Szczecinie, przewazaja nawet
nad faktem, ze $wiadek pozostaje w bliskiej relacji ze strong (wyrok SA w Szczecinie z 21
marca 2013 roku, I ACa 4/13, LEX nr 1344193):

Ocena zeznan $wiadkow nie moze ogranicza¢ si¢ do rodzaju stosunkow laczacych swiadka ze
strong, ale powinna opieraé si¢ na zestawieniu tresci zeznan z pozostalymi dowodami (...),

po rozwazeniu wyniktych sprzecznosci w §wietle zasad logiki i doSwiadczenia zyciowego.

Podobng opini¢ przeczyta¢ mozemy w wyroku Sadu Apelacyjnego w Warszawie 14 sierpnia

2012 roku (I ACa 37/12, LEX nr 1238219):

106



Potrocznik Jezykoznawczy Tertium. Tertium Linguistic Journal 1 (1) (2016) 107

Zeznania takiego §wiadka sa oceniane z uwzglednieniem wszystkich okoliczno$ci, w tym
rowniez stosunku, w jakim pozostaje on do kazdej ze stron, ale ponadto — z uwzglednieniem

jego cech osobistych, relacji miedzy trescia jego zeznan a innymi dowodami w sprawie itd.

Jak zauwaza Marcin Maciejski, stosowanie regut logicznych nie daje zadnej gwarancji dotarcia
do prawdy, jednak ich niestosowanie zawsze prowadzi do bledu (Maciejski 2009: 141).

W ocenie wiarygodnos$ci zeznania przez sad istotna jest relacja migdzy tym, co méwi
Swiadek, a tym, o czym $wiadczg inne dowody — jak stwierdzit Sad Najwyzszy w wyroku z
dnia 5 pazdziernika 2011 (II UK 43/11, LEX nr 1108484), relacja §wiadka nie moze by¢ a
priori uznana za niewiarygodng przez fakt, ze stoi w sprzecznos$ci z innymi dowodami. Takze
w wyroku Sadu Apelacyjnego w Biatymstoku z dnia 5 marca 2014 roku (I AUa 1272/13, LEX
nr 1451561) czytamy:

[Swiadectwo pracy] jako dowod z dokumentu prywatnego nie ma silniejszej mocy

dowodowej, niz dowod z zeznan Swiadkow lub z przestuchania stron.

W najwigkszym uproszczeniu mozna by powiedzie¢, ze sad zwraca uwage przede
wszystkim na to, czy zeznania sg logiczne, spojne i konsekwentne. W literaturze przedmiotu
wskazuje si¢ cztery podstawowe kryteria oceny wiarygodnosci zeznan i wartosci dowodu
osobowego: 1) doswiadczenie zyciowe, 2) inne zrodta wiedzy, 3) poprawnos¢ logiczna oraz 4)
prawdopodobienstwo wersji (Maciejski 2009: 141). Od sadu oczekuje si¢ réwniez, ze nie
bedzie kierowa¢ si¢ emocjami, uprzedzeniami i nie podda si¢ irracjonalnym procesom
myslowym. Sad zobowigzany jest takze do samodzielnosci 1 niezalezno$ci w rozumowaniu i
wnioskowaniu w ocenie przeprowadzonych dowodoéw (Gadomska-Radel 2010: 79).

W literaturze prawniczej sugeruje si¢, aby w ocenie wiarygodnosci zeznan reguly logiki
stosowac z uwzglednieniem nast¢pujacych warunkow:

1) czy swiadek wie, z jakimi spostrzezeniami powinno si¢ wigza¢ okreslong wypowiedz

w danym jezyku?

2) czy proces postrzegania $wiadka przebiegal prawidlowo (czy nie bylo
dystraktorow/zaktocen zewngtrznych, srodowiskowych lub wewngtrznych —
wynikajacych z nieprawidtowego funkcjonowania narzadu spostrzegania)?

3) czy $wiadek prawidlowo rozpoznat zrédto spostrzezen i dokonat prawidtowej ich

syntezy? (Ptachta 1984: 158).
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Powyzsze wskazuje nam zatem, ze sagd w swej ocenie zeznania powinien rowniez uwzgledni¢
inne czynniki i okolicznosci, takie jak procesy poznawcze $wiadka, okoliczno$ci spostrzegania
iich wptyw na zdolnos¢ spostrzegania, a takze zasoby swiadka oraz rodzaj operacji mentalnych
dokonywanych w czasie i po spostrzeganiu. Oznacza to, ze sad w swojej ocenie uwzgledniad
bedzie rowniez czynniki psychologiczne.

Maciejski przeprowadzit badanie nad jawnymi i ukrytymi kryteriami wiarygodnosci
wykorzystywanymi w praktyce sedziowskiej (Maciejski 2009). W toku analizy wyodrgbniono
24 kryteria, ktorymi postugiwali si¢ sedziowie przy ocenie konkretnych zeznan: 1) tre$¢ zeznan
co do przedmiotu sprawy, 2) zgodno$¢ z innymi dowodami, 3) osobowo$¢ $wiadka, 4)
zachowanie §wiadka, 4) odpowiednia liczba szczegotow, 5) poziom spojnosci 1 logicznosci, 6)
poziom stato$ci, zmiennosci, 7) emocjonalno$¢ i uczuciowosé, 8) powigzanie z oskarzonym, 9)
powiazanie z innymi uczestnikami, nastawienie, 10) motywacja, 11) nastawienie, stanowczos$¢,
12) pozycja zawodowa $wiadka, wyksztalcenie, spostrzegany poziom sprawnosci umystowej,
13) jezyk, budowa, jasno$¢, 14) ilos¢ uzupetnien, 15) spontaniczno$¢, 16) czas, 17) okres
latencji, 18) pierwsze wrazenie, 19) komunikacja niewerbalna, 20) pozycja spoteczna §wiadka,
tryb zycia, karalno$¢, 21) osadzenie w czasie, przestrzeni, 22) okoliczno$ci spostrzegania, 23)
opisy interakcji, 24) opinia o §wiadku w srodowisku lokalnym.

Jak pokazuja wyniki badania, najwazniejszym (najczesciej stosowanym) kryterium jest
tres¢ samych zeznan (45,5% przypadkéw) oraz liczba podawanych szczegotow (35,5%). W
ocenie sedziowskiej niezwykle wazna jest rowniez zgodnos¢ z innymi dowodami (41%),
osobowos¢ swiadka (39%) 1 jego zachowanie (39%). Poziom spdjnosci i logicznosci jest
najwazniejszym kryterium w schemacie poznawczym se¢dziow (35%). Z kolei kryterium
zdecydowanie i stanowczos¢ stosowane byto 19,5% przypadkow, emocjonalnosé i uczuciowosé
w 29%, jezyk, budowa i jasnos¢ w 16,5%, za$ liczba uzupetnien w 16% (zob. Maciejski 2015:
191 1 nast.).

Powyzsze badanie pokazuje, ze cze$ciowo kryteria sedziowskie pokrywaja si¢ z
kryteriami przyjetymi w psychologicznej ocenie zeznah (szczegdly, spojnos¢ i1 logicznose,
zdecydowanie i stanowczo$¢, jezyk, budowa, jasnos$¢, osadzenie w czasie i przestrzeni), tym
samym, podobnie jak w przypadku psychologicznych kryteriow oceny wiarygodnosci,
wszelkie transformacje w warstwie jezykowej wypowiedzi $wiadka moga mie¢ bezposredni

wplyw na sposoéb jej oceny przez sad.
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5. Przeslanki do badan

Zgodnie z art. 14 Ustawy z dnia 25 listopada 2004 roku o zawodzie thumacza przysi¢glego,
thumacz przysieglty zobowigzany jest do ,,wykonywania powierzonych mu zadan ze szczegdélng
starannos$cia i bezstronnoS$cig”. Jest to w zasadzie jedyna wzmianka, co do jakosci
podejmowanych przez thumacza czynnosci. W Kodeksie tlhumacza przysigglego znajdujemy
zalecenie: ,thumacz przysiegly jest zobowigzany do wykonywania powierzonego mu
thumaczenia ze szczeg6lng starannoscia, zachowujac wierno$¢ wobec tekstu zrédlowego
zgodnie z zasadami sztuki thumaczenia specjalistycznego i formalnoprawnymi zasadami
tltumaczenia sadowego i prawniczego, ktore moga rézni¢ si¢ od nieprofesjonalnych
interpretacji zleceniodawcoéw” (§ 2 Kodeksu thumacza przysiegtego)®. 1 choé¢ sama idea
wiernos$ci thumaczenia i rzetelnosci thumacza wydaje si¢ by¢ bezsporna, problem rodzi si¢ w
samej praktyce.

W celu rozeznania, czy istnieje potrzeba przeprowadzenia szczegdtowych badan nad
ewentualnym wplywem transformacji jezykowych w tlumaczeniu sadowym na oceng
wiarygodno$ci zeznan, przeprowadzono wywiady nieustrukturalizowane z 32 tlumaczami
przysiggtymi zaprzysiezonymi przez Ministerstwo Sprawiedliwosci RP, dotyczace
dostrzeganych przez nich trudnosci i probleméw w zakresie jakosci thumaczen sagdowych, a
takze strategii ttumaczeniowych, ktore mogltyby mie¢ wptyw na odbior zeznan swiadka.

W proébie znalazty si¢ osoby w wieku od 38 do 60 lat, z ktérych kazda ma minimum 3-
letni staz w pracy ttumacza przysigglego. Istotnym kryterium doboru badanych byta réwniez
czestotliwos$¢ udziatu w rozprawach sagdowych: nie rzadziej niz raz na dwa miesigce. Badani
odpowiadali opisowo na pytanie, czy w ich przekonaniu zdarza im si¢ w jakikolwiek zmienia¢
zeznania §$wiadka w czasie thumaczenia ustnego (skracaé, uzupetniaé, porzadkowaé, ugtadzaé
stylistycznie, pomija¢ elementy zeznania ocenione jako zbedne itp.). Starano si¢ nie sugerowac
tlumaczom zZadnej odpowiedzi, bowiem celem wywiadu byto uzyskanie informacji bedacych
refleksja badanych nad ich strategia ttumaczenia. Respondentow pytano réwniez o problemy
we wspOlpracy z sadem w kontekscie ttumaczenia zeznan $swiadkow, a takze o kwalifikacje

zawodowe thumaczy, kontrole ich pracy i jako$¢ thumaczen uwierzytelnionych w Polsce.

5.1. Opinie thumaczy i dotychczasowe wyniki badan
Odpowiedzi respondentdéw (tacznie 32 osoby) podzielono na 4 kategorie zmian:
1) upraszczanie wypowiedzi (pomijanie zbyt wielu szczegdldw, pomijanie informacji,
ktore sg w ocenie thumacza mniej istotne, przy czym ttumacze nie byli w stanie wskazac,
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jakie informacje najczeSciej zdarza im si¢ poming¢) — zmiany te wskazato 32%
respondentdw,

porzadkowanie relacji $wiadka lub zmiana porzadku wypowiedzi (porzadkowanie
wypowiedzi chaotycznych, rozpoczynanie tlumaczenia od informacji najlepiej
zapamigtanych) — zmiany te wskazato 45% respondentdw,

zmiana rejestru  wypowiedzi $wiadka (unikanie sformulowan zargonowych,
podwyzszanie rejestru, usuwanie ,,zbednych” powtdrzen) — zmiany te wskazato 37%
respondentow,

zmiana mowy niezaleznej na zalezng — zmiany te wskazato 42% respondentow,
niesygnalizowanie spontanicznych poprawek $wiadka (tj. tlumaczenie wylacznie
skorygowanej wypowiedzi bez sygnalizowania, ze $wiadek uzupetnit badz wprowadzit

zmiany) — zmiany te wskazato 26% respondentow.

Z kolei przeprowadzone dotychczas badania (Hale 2004) wskazuja na nast¢pujace tendencje:

1)

2)

thumacz moze mie¢ wpltyw na postrzeganie stopnia pewnosci §wiadka w dwojaki

sposob:

a) poprzez usuwanie przejawOw niepewnosci §wiadka — pomijanie w tlumaczeniu
zawahan, powtérzen, pauz w wypowiedzi, westchnief, przejezyczen, pomijanie
stwierdzen $wiadczacych o niepewnosci, niewiedzy, pomijanie/zmiana partykut
epistemicznych lub zmiana czasownikéw modalnych (to mogt by¢ / to musial byc¢);

b) poprzez niepewno$¢ samego ttumacza, czyli wystepowanie w thumaczeniu zawahan,
powtorzen, pauz, zajaknigc, westchnien itp.

tlumacz moze mie¢ wplyw na sposob postrzegania inteligencji 1 elokwencji §wiadka,

rowniez w dwojaki sposob:

a) poprzez usuwanie btedow gramatycznych i stylistycznych z wypowiedzi $wiadka
(tzw. ,,polerowanie”);

b) poprzez btedy gramatyczne i stylistyczne w ttumaczeniu (zob. Hale 2004).

W eksperymencie przeprowadzonym przez Hale stwierdzono, ze ,,wypolerowana” stylistycznie

wersja zeznania ocenia jest jako bardziej wiarygodna, a $wiadek uznawany jest za bardziej

kompetentnego i inteligentnego (Hale 2004: 173 i nast).

W innych badaniach zaobserwowano tendencj¢ thumaczy do stosowania bardziej oficjalnego

stylu niz w wypowiedzi oryginalnej (zob. Berk-Seligson 1990; Hale 1997) oraz tendencj¢ do
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uzywania wiekszej liczby zwrotow grzecznosciowych, co réwniez przektada si¢ na sposob

spostrzegania swiadka przez sad (zob. Mason, Stuart 2001).

5.2. Problem kwalifikacji ttumaczy i wspolpracy z sadem
W  przeprowadzonych wywiadach tlumacze proszeni byli o wskazanie warunkow
okotoprzektadowych, ktore moglyby mie¢ wpltyw na jako$¢ thumaczen w polskim $srodowisku

sadowym. Na podstawie udzielonych odpowiedzi wyodrebniono dwa zasadnicze problemy:

1) Kwalifikacje thumaczy i weryfikacja pracy thumaczy

Jako$¢ tlumaczen, w tym tlumaczen uwierzytelnionych, jest od lat tematem do$¢
burzliwych dyskusji prowadzonych w srodowisku tlumaczy i jak na ten moment nie udato si¢
wypracowaé zadnego konsensusu, w jaki sposob zapewni¢ rzetelng obstuge ttumaczeniowa
oraz w jaki sposob zleceniodawca — niezaleznie od tego, czy jest nim sad czy klient prywatny
— moéglby weryfikowaé kwalifikacje thumacza przed powierzeniem mu okreslonego zlecenia.
Bledy w thtumaczeniu moga pociagac za sobg rézne skutki — od skutkéw marketingowych, przez
finansowe i prawne (btedy w dokumentacji finansowe;j i tekstach prawnych i prawniczych), az
po zdrowotne (btgdy w ttumaczeniu dokumentacji medycznej lub technicznej). Uwzgledniajac
wczesniejsze rozwazania, nieprawidtowe thumaczenie zeznan swiadkow moze mie¢ wptyw na
orzeczenie sadu, ktore wprost przeklada si¢ na zycie stron (powoda lub pozwanego;
oskarzonego lub pokrzywdzonego). Biorgc pod uwagg, jak zlozonym procesem jest ocena
wiarygodno$ci zeznan oraz fakt, ze strategia thumaczenia moze w okre§lony sposéb wptywac
na odbidr i oceng jednego z kluczowych dowodow w sprawie — dowodu osobowego, wydaje
sie, ze przygotowanie 1 ksztatcenie ustawiczne thumaczy powinno obejmowac rowniez wptywu
kwesti¢ jakos$ci thumaczenia 1 zachowania tlumacza na zeznania swiadka.

Artur Kubacki zwraca uwagg, ze dopiero w Ustawie z dnia 25 listopada 2004 roku o
zawodzie tlumacza przysieglego ttumacz uzyskal range niezaleznego zawodu. Ustawa ta
okresla rowniez sposob, jaki wymagania musi spelni¢ kandydat na thumacza przysiegtego, jak
przebiega proces nadawania uprawnien oraz jaka jest odpowiedzialno$¢ ttumacza (Kubacki
2014: 51). Kandydat na ttumacza przysiggtego, po zdaniu egzaminu, zostaje zaprzysiezony
przez Ministra Sprawiedliwo$ci, co w zasadzie uwaza si¢ za warunek wystarczajacy i
konieczny do tego, aby wykonywane przez niego tlumaczenia uzna¢ za wierne i rzetelne. Jak
pokazuje zycie — niekoniecznie tak jest, jednak kontrola nad thumaczami jest znikoma pomimo

dzialalnosci Komisji Odpowiedzialnosci Zawodowej dzialajacej przy Ministerstwie
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Sprawiedliwosci. Zasadnicza kontrola dziatalnosci ttumaczy, jaka sprawuja wojewodowie,
obejmuje zaledwie sposdb prowadzenia repertorium i zgodno$¢ pobranych wynagrodzen
rozporzadzeniem w sprawie wynagrodzenia za czynnosci tlumacza przysieglego, a w
ograniczonym zakresie samych czynnos$ci (Ostaszewski, Wlodarczyk-Madejska 2016: 9).
Warto roéwniez nadmieni¢, ze bardzo dtugo jedynym $ladem posiedzenia sadu byt
protokot sporzadzany przez sad w trakcie rozprawy. Od 2014 roku, na mocy nowelizacji
Kodeksu postepowania cywilnego, wprowadzono rejestracje rozpraw (nagrywanie obrazu i
dzwigku), co umozliwia odtworzenie zeznan, a tym samym ttumaczenia. Nagrywanie rozpraw
w procesach karnych wprowadzono dopiero w 2016 roku (na mocy nowelizacji Kodeksu
postgpowania karnego), jednak mozna z niego zrezygnowa¢ w dwoéch przypadkach: 1) ze
wzgledu na ograniczenia techniczne, oraz 2) ze wzgledu na wylaczenie jawnosci. Jak pokazuje
praktyka, niewiele sadow rejestruje rozprawy. Przyktadowo w Sadzie Okrggowym w Krakowie
nagrywanie rozpraw w ogole nie jest praktykowane w zadnym z wydziatow, zas§ w krakowskich
sadach rejonowych rozprawy nagrywane sg na wniosek stron lub w przypadku, gdy istniejg ku
temu stosowne przestanki (1. zachodzi niebezpieczenstwo, ze przestuchanie tej osoby nie
bedzie mozliwe w dalszym postepowaniu; 2. przestuchanie nastepuje w trybie okre§lonym w

art. 396 — art. 147 § 1 k.k.).

2) Wspolpraca z sadem
Respondenci wskazali rowniez na problemy, z jakimi borykaja si¢ thumacze we wspolpracy z
sagdem. Sedziowie czgsto nie potrafig si¢ odnalez¢ w sytuacji, w ktorej nie moga przestuchac
Swiadka bezposrednio, a cata komunikacja ,przechodzi” przez ttumacza — to nierzadko
powoduje ich irytacje 1 zniecierpliwienie, ktore skutkuje pospieszaniem ttumacza, zadaniem,
aby skracal ttumaczenie, podawat wylacznie ,,najwazniejsze” fakty, stawiajgc go tym samym
w roli cenzora, ktory musi ad hoc stworzy¢ subiektywne résumé najwazniejszych informacji z
pominigciem innych danych. Problem nasila si¢ w momencie, gdy $wiadek jest
niezdyscyplinowany 1 nie odpowiada na pytania sadu.

Przeprowadzone dotychczas badania pokazuja, ze oczekiwania s¢dzidw wzgledem
thumaczy sa niespojne. Cze$¢ z nich wymaga, aby ttumacz zaledwie streszczat wypowiedz i
upraszczat ja, pozostali za$, oprocz pelnego tlumaczenia, oczekuja réwniez wyjasniania
niuanséw dyskursu prawniczego czy réznic kulturowych (zob. Pochhacker 2001 lub Mendel

2011).
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6. Wnhnioski

Zadaniem tlumacza $rodowiskowego jest przekladanie zarowno tresci (,,c0”), jak i formy
(,jak”), czyli catoksztaltu komunikatu z wszelkimi jego mankamentami, takimi jak
powtorzenia, bledy, chaotyczny ukiad, specyficzny styl nadawcy, zajgkniecia,
niedopowiedzenia, itp. Jednak, jak podkresla Matgorzata Tryuk, jest to wyidealizowany obraz
pracy tlumacza, ktéry dalece odbiega od praktyki (Tryuk 2006: 79). Jak pokazuja
przeprowadzone dotychczas badania, thumacze nie tylko nie dbajg o detale w skali mikro, ale
zdarza im si¢ réwniez ingerowaé w wypowiedZz na poziomie makro: zmieniajg rejestr
stylistyczny, usuwaja niedoskonalos$ci wypowiedzi zrodlowej, osadzaja slowa nadawcy w
swoim wlasnym stylu, porzadkuja wypowiedz’. Dodatkowym czynnikiem, ktéry moze mieé
wplyw na jako$¢ pracy thumacza, jest wspotpraca z sadem 1 oczekiwania sedziow wzgledem
thumaczy, ktore sg czasem niewtasciwe z punktu widzenia jakosci 1 wierno$ci ttumaczenia.
Jezeli thumacz moze w jakikolwiek sposdb wptyna¢ na oceng wiarygodnos$ci zeznaf, a
tym samym — posrednio — na orzeczenie sagdu, woéwczas poglebione badania z wykorzystaniem
psychologicznych i/albo prawniczych kryteriow oceny zeznan pozwolilyby zidentyfikowaé
konkretne problemy, z jakimi mamy do czynienia w przypadku tlumaczen sagdowych, co tym
samym mogloby si¢ przelozy¢ na sposob szkolenia i przygotowania tlumaczy, ale takze
weryfikacje ich kompetencji i jakosci wykonywanej pracy. Niezwykle istotna wydaje si¢ by¢
takze kwestia wspolpracy z sagdami, ktorej reguty powinny by¢ jasno ustalone i znane zaré6wno

sedziom, jak 1 thumaczom.

! Prawdziwo$¢ oznacza zgodno$¢ zeznania ze stanem obiektywnym, za$ szczero$¢ subiektywne przekonanie
swiadka co do prawdziwosci sktadanych zeznan. W ujeciu prawniczym zeznania mozna podzieli¢ na osiem
kategorii pod wzgledem prawdziwosci, szczero$ci i wiarygodnosci (zob. Wojciechowski 2016: 30).

2 Role $wiadka w procesie cywilny reguluje Oddziat 3 Kodeksu postepowania cywilnego.

3 W rzeczywistosci SVA obejmuje 9 krokow: 1) analiza akt sprawy, 2) formulowanie hipotez na temat zrodta
relacji $wiadka, 3) ustalenie ptaszczyzn, ktore wymagaja diagnozy psychologicznej oraz dobdr metody,4) badanie
swiadka, ktore sktada si¢ z szczegdtowego wywiadu, badania osobowosci i zdolnosci poznawczych, jak rowniez
przestuchanie swiadka, 5) analiza treSci zeznania z wykorzystaniem 19 kryteridw treSciowych (Criteria-Based
Content Analysis — CBCA), 6) ocena wynikoéw analizy treSciowej z uwzglednieniem: mozliwosci poznawczych
swiadka (jego sprawnosci jezykowej, kreatywnoSci i poziomu inteligencji); wiedzy §wiadka i jego przesztych
doswiadczen; charakterystyki i wlasciwosci zdarzenia, ktore jest przedmiotem postgpowania, 7) analiza spdjnosci
wszystkich ztozonych zeznan, 8) analiza zrodla zeznania, ktora obejmuje miedzy innymi: okoliczno$ci ujawnienia
czynu, reakcje innych oséb na ujawnienie przestgpstwa czy wczesniejsze przestuchania, 9) weryfikacja hipotez
sformutowanych na drugim etapie postgpowania (Wojciechowski 2016: 53 i nast.).

4 Technika zostata szczegdlowo oméwiona w monografii. Wojciechowskiego (2016).

5 Podkreslenia autorki.

5 Podkreslenia autorki.

7 Warto nadmienié, ze czyni to rdwniez sad, stad tak trudno jest w polskim warunkach pozyska¢ materiat do
badan naturalnych, gdyz protokoly zeznan §wiadkéw sporzadzone w czasie rozprawy istotnie r6znig si¢ od tego,
co faktycznie zeznat §wiadek.
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